NORRTALJE
KOMMUN

MINNESANTECKNINGAR

Forda vid Skéargardsradets mote 2010-05-05

Tid: K115.00-17.00

Plats: Kommunhuset Ankaret, Estunavégen 14, Norrtélje Kommun

Nérvarande: Enl sérskild forteckning

1. Oppnande
Ordf Kjell Jansson hélsar alla vilkomna samt férklarar métet Gppnat.

2. Foregiende minnesanteckningar
Foregdende minnesanteckningar godkéndes och lades till handlingarna.

3. Namnpublicering pa internet
Godkiéndes att minnesanteckningarna med namn publiceras pé skérgardsfore-
ningarnas hemsidor.

4. Firjetrafiken Furusund — Yxlan — Blido
Hans Séderqvist frdn Férjerederierna hélsades vilkommen.

Fran skérgéardsborna framf6rdes i korthet f6ljande:

o Aterinfor kallelseturen 23.30.

e Effektivisera lastningen av fordon pa firjan mellan Furusund och Yxlan s
kan behovet av dubblering minskas.

e Det dr inte acceptabelt med tva 45-minuters matraster. Det réicker med en och
infor en ytterligare tur vid 13.00-tiden. :

e Forbéttra kommunikationen mellan férjorna sa att kéer undviks i mojligaste
man.

e FEn cloge for hog driftsikerhet

Soderqvist ska f6lja upp hur lastningen av fordon fungerar. Betréiffande
kallelseturen 23.30 angav han att det &r sa lagt resande s att det inte 4r motiverat
med en kallelsetur. S6derqvist gjorde inga utfistelser géllande &ndring av 45-
minuters matraster och ny tur vid 13.00.

Vidare hantering:

e Soderqvist ska fa protokollet och f6lja upp hur lastningen fungerar pa firjan
mellan Furusund och Yxlan.

¢ Norrtélje kommun kommer att sénda en skrivelse till Férjerederierna med
krav pa att kallelseturen 23.30 aterinfors samt en ny tur vid 13.00 tiden pa
vardagar.




NORRTALJE
KOMMUN

5. Information om arbetet med beséksniiringen
Gisela Norén informerade om samarbetet mellan Vaxholm, Osterdker, Norrtilje
och Osthammar som #r befist i ett samarbetsavtal. Vér attraktivitet vilar pa tre
ben — vara sma stédder, skirgérden samt bruken. Malet &r ett bli en av de fem
mest attraktiva destinationerna i Sverige och samarbetet ska stéirka varumirket
Roslagen och ocksa ge en hogre kostnadseffektivitet. Arbetet &r inriktat pa hogre
tillgdnglighet, kvalité, 6ppethallande mm. Marknadsf6ring sker brett via olika
medier. Ingar ocksé i Scandinavien Islands (se bilaga). Bestksnéringen #r i stark
utveckling och omsitter 2 miljarder per i Roslagen (det finns statistik som Norén
kan tillhandahélla). En trend som &r tydlig &r att utlindska géster blir allt
viktigare.

Fran skérgardsborna framférdes i korthet foljande:

e Sdderarm saknas pé publicerade kartor.

e Utveckla tvirforbindelser norr - sdder.

e Viktigt att informera och férankra med befolkningen pa de destinationer som
marknadsf6rs. Hantering av sopor och toaletter maste fungera.

Ténk pé att ménga uppfattar turister som stérande.

Stiark marknadsforingen av vinterhalvéret.

Glom inte att satsa pa de fritidsboende

Fiskeguider bor sluta avtal med vattendgare &ven om det inte behdvs.

Kjell Jansson informerade om att kommunen for nérvarande haller pa med att ta
ett helhetsgrepp géllande turismarbetet. Det dr dock viktigt att férsté ett stort
ansvar ligger hos den egna néringen att bedriva bra verksamhet. Betriffande
batforbindelser ligger det storsta ansvaret hos WAAB om det inte #r rent
kommersiell trafik.

6. Renhéllning
Kjell Jansson redovisade att den pagaende upphandlingen for hushéllssopor har

avbrutits. Det ska tas fram ett nytt forfragningsunderlag i samarbete med
fastboende i skdrgérden.

Vidare hantering

Det tillsétts en arbetsgrupp bestaende av konsult (SWECO), tjinstemén och de
tre representanter for skidrgarden. Hér tillstyrktes tre personer, Bo Gesslein
(Lopard), Anders Waldvik (Gréskd) och Erik Westerlund (Arholma). Tva
forstndimnda tackade ja vid sittande bord och Westerlund ska tillfragas.
Taxefragan ska ej inga i uppdraget. Betraffande ekonomisk erséttning ska Kjell
Jansson undersdka detta. Forfragningsunderlaget ska vara klart till arsskiftet och
upphandling ska ske under varen 2011.

7. Information frin triff med WAAB
Kjell Jansson informerade om det padgéende arbetet med att ordna skolskjuts for
barn fran Grisks och Soderora till Képmanholms skola. Inriktningen &r att den
befintliga reguljéra trafiken kan anvindas pa morgonen med métande skolskjuts
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10.

vid K6pmanholms brygga. Pa eftermiddagen méaste skolskjutstrafik upphandlas.
Férmodligen sker detta av WAAB vilket i sddana fall innebir att turlistan kan
komplettas med en ytterligare tur som #r tillgénglig fér allmédnheten

Behoven av att kunna arbetspendla pa fredagar och sommartid samt att
bestdllningsturer beh6éver kunna bestéllas senare tid dagen fore har framforts till
WAAB.

Nér Soderdra — Norrdra — Grisko trafiken inférdes utlovades ingen fungerande
istrafik av WAAB. Stora anstréingningar har dock gjorts under denna vinter.

Vidare hantering \

Barn och skolkontoret fortsétter att handlégga skolskjutsérendet. Losning ska
vara framme till mitten av juni. Héggberg foljer upp behoven av arbetspendling
och moijlighet att bestlla turer senare dagen fore med WAAB.

Temadag hosten 2010
Temadagen bestdmdes till den 24 november 10.00 — 17.00 med lunch. Till nésta
skédrgardsrad ska forslag pa program och plats presenteras.

Replipunkter och bryggor
Anne Pajula informerade att regionplanekontoret skickat ut en enkét om
replipunkter som besvarats.

Bromskir:

Detaljplanen for Bromskdér 4r utstélld till den 11 maj och ambitionen é&r att
planen ska antas av kommunfullméktige i host. Det arbetas parallellt med att f&
fram en miljodom vilket krévs for atgérderna i vattnet.

Osternis: )
Forhandlingar om en 16sning f6r en lastageplats i Osternés pagér.

Spillersboda:
Bygglov for carportar &r klart och dessa ska byggas under sommaren

Ovriga fragor
Peter Gerdman framf6rde att postens service forsdmrats till Gréskd, Norréra och

Sodersra. Under 4 ar har posten kommit till 6arna pa formiddagen och nu
kommer den sent pé eftermiddagen.

Anngret Andersson patalade att pakethanteringen fungerar bristfalligt fran
Norrtélje — Gradds — Tjocks. Det hénder att det tar tva dagar extra.

Barbro Nordstedt efterlyste resultat gillande kassahanteringen.
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Vidare hantering

Kjell Jansson ska triffa postchefen for Norrtélje inom nagra veckor. Han tar da
upp ovan angiven kritik géllande senare utdelning och férsenade
paketleveranser.

Exekutiv kommittén, Regionala Skérgardsradet, driver fragan géllande
kassahantering i skérgérden.

11. Avslutning
Ordf Kjell Jansson tackade for ett bra méte och férklarade radet avslutat.

Sammantrdden i ar
8 september kl 15.00 — 17.00 och 24 november 10.00 -17.00.

Nésta mote dger rum den 8 september 2010, ki 15.00 — 17.00.
Norrtilje som ovan

Vid pennan

Peter Héggberg
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SCANDINAVIAN ISLANDS

Vad ar Scandinavian Islands?

Scandinavian Islands &r ett marknadsféringsnamn for skargardsomradet mellan
Sverige, Aland och Finland. Turistorganisationerna Visit Skargarden, Visit Aland och
Turku Touring samarbetar for att tillsammans utveckla och marknadsféra skargarden
som ett unikt resmal. Den gemensamma malsattningen ar att 6ka resandet till och i
Scandinavian Islands. '

For att lyckas maste ett det finnas ett fungerande samarbete mellan féretag,
turistorganisationer och resebyraer. Darfér vill turistorganisationerna nu aktivt delta i
utvecklandet av resepaket till skargarden. | arbetet ingér seminarier och tréffar under
rubriken Scandinavian Islands Academy dar deltagarna héjer sin kompetens och har
méjlighet att utveckla sina natverk 6ver hela omradet.

Marknadsféring och information-ar en viktig del av arbetet dar man stravar till saval
kostnadsinbesparingar som till battre effekt och betydande synerg|effekter genom att
tillsammans bearbeta utvalda marknader och méalgrupper.

Skargardskommunerna och de regionala férvaltningsorganisationerna deltar i
samarbetet via turistorganisationerna. Under dren 2009-2012 férverkligas atgarderna i
projektet Branding Scandinavian Islands som finansieras med medel fran Europeiska
regionala utvecklingsfonden via Central Baltic Interreg IV A programmet.

Destination och varumérke

Scandinavian Islands stracker sig fran Stockholms skargard i Sverige 6ver ériket Aland
till Abolands skargard i sydvéstra Finland. Ett sérpréaglat landskap med fantastiska 60
000 &ar och skar, som valkomnar dig med unika skandinaviska sinnesintryck.
Scandinavian Islands har 400 000 invanare av vilka 70 000 bor pa dar. Scandinavian
Islands &r I4tt att né fran Stockholm, Abo eller Mariechamn.

Begreppet Scandinavian Islands &r resultatet av ett omfattande varumarkesarbete i hela
skargardsomradet 2006-07. Scandinavian Islands &r en kvalitetsgaranti fér besékaren.

Mer information

www.scandinavianislands.com

Turku Touring Aland Tourism Board
www.turkutouring.fi www.visitaland.com
City of Vastaboland

www.visitarchipelago.com Visit Skiirgarden Ab

www.visitskargarden.se
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VWWW.SCANDINAVIANISLANDS.COM i INVESTING IN YOUR FUTURE




